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Erzihlung von Kurt Giezendanner
Hlustration von Alois Carigiet
Die Maénner der Gantkommission das Tripplein der Gantbesucher: der
stoffeln eilig weiter. Der alte Weibel Riitibauer, der Wagner Breitenmoser,

Lenggenhager, seine schwarze Wachs-
tuchmappe unter dem Arm, schwenkt ge-
gen das Moosholz zu. Bei der Rotbuche
verwellt er einen Schwick, dreht seinen
grauen Kopf auf dem dirren Hals und
iiberzeugt sich, dal ihm seine Getreuen
auch richtig folgen. Der Forster behan-
delt mit seinem Begleiter, dem rotschniu-
zigen Gemeindepolizisten, im Weiter-
gehen die neuesten Forstwirtschaftser-
lasse; wenigstens ist dies aus dem weit-
laufigen Gebdrdespiel seiner Hinde zu
schlieBen. Mit betontem Abstand folgt

der Ochsenwirt und noch ein paar an-
dere Ménner aus dem Dorf. Sie plaudern
angeregt vom Wetter, vom Stand der
Kartoffeln oder auch wohl vom Krieg,
und jeder tut so, als wire er eigens dem
blauen Himmel zuliebe in die Bisacht-
wilder heraufgekommen.

Ich bin allein im FEbniwildchen
zuriickgeblieben. Das Sonnenlicht fallt
gedampft durch die dichten Wipfel, und
das hurtige Plédtschern des Tobelbaches
beherrscht die Waldesstille. Ich schlendere
zwischen den Stammen durch und lasse
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hier und dort meine IHinde iiber die ris-
sigen Borken einer Fohre oder Tanne
gleiten. Es ist ein schones Gefiihl, etwas
Eigenes zu haben. Ich setze mich auf
einen wuchtigen Buchentrdmel, der steif
und klotzig quer iiber den Weg liegt.
Gewil3, ich kann mit dem Handel zu-
frieden sein. Das Ebniwildchen ist mir
wohlfeil zugeschlagen worden. Nun wird
mich keiner mehr daraus wegschicken
konnen wie damals, vor mehr als zwanzig
Jahren, an jenem denkwiirdigen Wald-

fest . ..
* *

*

« s Waldfdscht isch ddnn! Si hind
am Schuelhuustérnli de groB Faanen
useghdnkt », berichtete die Mutter, als
sie aus der Kirche zuriickkam und eben
ihr Gesangbuch in einem inneren Féchli
des Sekretdrs versorgte.

« Soo, winds es wooge », tat ich
brétig.

« Werscht goppel au go luege »,
meinte sie zundchst obenhin, und da ich
nicht gleich eine Antwort zur Hand
hatte, wandte sie sich um, musterte mich
von Kopf bis FuBl und fiigte nach einer
Weile mit besorgtem Blick hinzu: « Bis
mer au nod son en Stobehocker! Obers
Joor werscht bigoscht scho Zwanzgi. Hel
au e chli dine Gspaane noo! »

Ich knorzte scheinheilig um meinen
steifen Papierkragen herum, murrte dazu,
dafl ich mir die Sache noch iiberlegen
wolle und bemiihte mich, etwas selbst-
bewul3ter auszusehen.

Die gute Mutter! Hitte ich ihr viel-
leicht gestehen sollen, daf3 ich schon in
aller Frithe vom Dachfenster aus nach
der Fahne auf dem Schulhaus gespiht
habe? Und daB ich seither zwischen wil-
der Freude und beklemmender Ungewil3-
heit hin und her gerissen wurde?

Das Mittagessen zog sich ungebiihr-
lich in die Lange. Der Vater schliirfte sei-
nen Sonntagskaffee mit aufreizender Be-
schaulichkeit und verwickelte mich dabei
in ein anspruchsvolles Gesprich iiber die
Eindimmung unseres Dorfhaches. Meine
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sparlichen und zerstreuten Antworten
drgerten ihn sichtlich, und ich schnaufte
erleichtert auf, als er sich endlich erhob.
um die Kissen und Rollen auf dem Ka-
napee mit Bedacht und Umsicht fiir das
Mittagsschldfchen zurechtzudriicken.

Nun litt es mich nicht linger da-
heim. Auf dem Weg durchs Dorf und
durch den Moosgarten hinaus war es
schon sonntaglich still. Weiter oben, wo
sich im Zehntland die Straflen von Engst-
ligen und Oberwil vereinigen, trafen die
Menschentriipplein  aus  verschiedenen
Richtungen zusammen und ergaben ein
buntscheckiges Gekrabbel, das trige dem
Bisacht zutrieb. An der Strallengabel wies
ein stattlicher Wegweiser mit schwarzer
Hand gegen das FEbniwildchen « Zum
Waldfest ». Dort war es auch, wo ich
vom Turnverein eingeholt wurde, der mit
Fahne und diirftigem Trommelschlag da-
herschnaufte und mich in den Straflen-
graben driickte. Der Oberturner Schaaggi
Spitzli marschierte wichtig vorn neben
den Horntrigern. Auf seinem leuchtend-
gelben Strohhut baumelte eine volle Rose,
und ein biser Geist narrte mich sogleich
mit dem Gedanken, Liseli konnte ihm
diese Blume angesteckt haben, so daB es
mich kalt und heil3 tiberlief.

Man mul3 wissen, dall wir beide ein
Auge auf Liseli hatten, auf Liseli Zeller,
das Kupferschmiedstochterchen aus dem
Oberdorf. Wir waren beide mit ihm zur
Schule gegangen, und wenn es auch ein
oder zwei Jahre jiinger war als wir, so
machte das nichts aus, denn wir salien
ja ohnehin alle in der gleichen Schul-
stube. Ich miifte liigen, wenn ich be-
haupten wollte, Liseli sei mein Schul-
schatz gewesen. Ich hatte mir nichts aus
den Madchen gemacht: Sie waren einfach
da, wie mir schien ohne ersichtlichen
Grund, und eins war mir so gut und so
schlecht wie das andere. Dann war meine
Schulzeit um, ich wurde konfirmiert, und
untereins fiel es mir wie Schuppen von
den Augen. Die Mddchen, die mir bislang
als eher bemitleidenswerte Geschopfe er-
schienen waren, trugen alle plétzlich ein



ooldenes Kronlein auf dem Scheitel. Alles
an ihnen diinkte mich erregend: Der wie-
gende Gang und die Art, wie sie beim
Reden den Kopf in den Nacken warfen.
Am besten aber gefiel mir Liseli, und
wenn ich es irgend einrichten konnte, so
nahm ich auf meinen Géngen durchs
Dorf den Weg beim Kupferschmied vor-
bei, wo ich bei einigem Gliick Liselis
Lockenkopf am Fenster erspihen konnte.
Gesprochen hatte ich eigentlich kaum je
mit ihm. Dazu war ich auch viel zu
schiichtern, und so redete ich mir ein, Li-
seli wiirde meine Zuneigung ohnedies
spiiren: Etwa wenn ich ihm an der Fas-
nacht die Saublater besonders nachdriick-
lich iiber den Riicken zog, oder wenn ich
mich in der Kirche so setzte, dal} ich es
wihrend der Predigt unverwandt anstar-
ren konnte.

Da war Schaaggi Spitzli besser dran.
Nicht nur daB er grof3 und kriftig gebaut
war und aussah wie ein junger Gott oder
doch wie ein angehender Schwingerkonig,
auch sein umgingliches Wesen und das
Bewul3tsein, einer der reichsten Bauern-
sohne der Gemeinde zu sein, muf3ten ihm
das Leben angenehm und leicht machen.
Ich kam nicht umhin, ihn dieser erfreu-
lichen Eigenschaften wegen heimlich zu
bewundern, um ihn aber gleich wieder
abgrundtief zu hassen, wenn ich ihn etwa
mit Liseli plaudern und lachen sah, wah-
rend ich mit einem gleichgiiltigen Gruf3
an ihnen vorbeitrabte, als hitte ich es
weill Gott wie eilig.

Das Fest war schon richtig im
Gange, als ich das Ebniwdldchen betrat.
Auf der rohgezimmerten Biihne blitzten
frohlich die Instrumente der Blechmusik,
und die wackeren Musikanten, die in ih-
ren blauen Uniformen den Eindruck einer
gutartigen  Polizistenversammlung  er-
weckten, taten offensichtlich ihr Bestes.
Sie schienen sich ein Vergniigen daraus
zu machen, den Wald mit ihren Klingen
auszufiillen, und wenn die hellen Fan-
farenstiBe tiber den Tannenwipfeln zu-
sammenschlugen, dann nickten sie einan-
der ldachelnd zu, strichen mit den Hand-

KENNEN WIR
UNSERE
HEIMAT?

Dann soliten wir wissen, was diese

Zeichnungen darstellen

Antworten siehe Seite 65
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riicken tiber die Schniduze und fingerten
ernsthaft den Geifer aus dem Mundstiick.
Ohne sich merklich um den lirmenden
Beifall der Zuhorer zu kiimmern, stellten
sie dann ihre Instrumente in einer Biih-
nenecke zusammen, zwingten sich hier-
auf die schmale Ilihnerleiter hinunter,
um ohne Zeitverlust den wackeligen Ti-
schen des Bierausschankes zuzustreben,
wo sie sich niederliefen mit dem beleidig-
ten Gesichtsausdruck von Minnern, die
ein aufreibendes Tagewerk hinter sich
gebracht haben.

Wiihrend nun der Minnerchor von
der leeren Biihne Besitz ergriff und sich
die Sidnger durch forsches Auftreten
gegenseitig iiber ihre Befangenheit hin-
wegzutiuschen bemiihten, ging ich auf
die Suche nach Liseli. Tch bahnte mir
einen Weg durch den Festtrubel, vorbei
an den sonntdglichen Menschen, die mii-
Big umherschlenderten oder schwatzend
in Gruppen beisammen standen. Alle tru-
gen ein Lachen im Gesicht, wenn sie
auch nicht wissen mochten, was es eigent-
lich zu lachen gebe, und so versuchte ich
ebenfalls vergniigt auszusehen.

Ich stioberte Liseli beim Bratwurst-
stand auf. Is stand da, hielt in der einen
Hand eine Bratwurst, in der andern ein
Biirli und bi3 abwechselnd vom einen oder
andern ein Stiick ab. Dabei schaute es
aufmerksam dem Metzger Beerli zu, der
schwitzend hinter seinem Rostgestell zwi-
schen Zainen und Koérben herumfuhr-
werkte und immer einmal 'mit vollen
Backen in die schwelende Glut blies, daB3
die Funken aufstoben und eine weille
Rauchschwade in den Tannisten hingen-
blieb. Im Schutz einer Gruppe johlender
Burschen pirschte ich mich niher heran.
Liseli trug einen hellblauen Seidenrock,
der sich zunidchst in hiibschen Filtchen
um den schlanken Hals kriuselte, um
hierauf die schwellende Brust straff zu
umspannen und schlieB3lich in weiten IFal-
ten von den hohen Hiiften bis fast zu den
Knécheln zu fallen. Die braunen Locken
ruhten wohlgeordnet auf den Schultern
und wurden auf der einen Kopfseite von

38

cinem blauseidenen Band zusammenge-
halten.

Ich hitte lange dastehen mogen, um
mir das liebliche Bild fiir den Rest meiner
Tage einzuprigen. Endlich aber, als Liseli
seine Wurstmahlzeit beendet hatte, gab
ich mir einen innerlichen Schupf. Frei-
lich, als ich mir daheim das heilige Ver-
sprechen abgenommen hatte, die Sache
mit Liseli am heutigen Waldfest ins reine
zu bringen, war mir alles viel einfacher
vorgekommen.

So zog ich meinen Kittel etwas zu-
recht, pfiff mit Absicht vor mich hin und
niherte mich wie zufillig dem Bratwurst-
stand. Als ich mit Liseli zusammentraf,
tat ich freudig tiberrascht:

« Lueg do ane, s Liseli! Soo, hisch
es au gwooget? »

« He jo, matiitirli, ooni mii hettets
tink 's Waldfischt nod chone haa! »

« Rdcht hischt! Amel mii hett alls
metenand nod gfreut.» Ich erschrak selbst
iiber meine Kiihnheit und wuBte dann
doch nicht recht, wie ich es nehmen soll-
te,als Liseli mit einem herzhaften Lachen
tiber mein Gestindnis hinwegging, als
hitte ich eben einen Mordsspall zum be-
sten gegeben.

Wihrend ich dastand und nicht wul3-
te, wohin ich meine Hinde tun sollte, be-
trachtete ich Liselis feines Gesicht, dem
ich noch nie so nahe gewesen war. Mein
Blick blieb an den blaBbraunen Tipfchen
hingen, die sich als liebliches Punkt-
muster von der Stirne her gegen das Nis-
chen zuzogen, und es tat mir richtig leid,
daB3 ich seinerzeit als wiister Schulerbub
mit den andern: « Meerzespriggel! » ge-
schrien hatte. Daran war nun aber nichts
zu dndern, und ich mulite wohl oder iibel
dem eingeschlafenen Gesprich wieder auf
die Beine helfen:

«'s hat doch au vil Liit.»

« Jo workli, es siged sogir e paar vo
Understette doo.»

« Was duu nod seischt! » staunte ich.

« Mer hind aber au Gfell gha met
em Witter.»

Dazu nickte ich eifrig, wurde jedoch



einer weitern Stellungnahme enthoben, da
sich in diesem Augenblick ein Schwarm
von Liselis Kameradinnen herandréingte
und es ohne Federlesen mit sich fort-
schleppte.

Es schien mir, daB ich mit dieser er-
sten Begegnung zufrieden sein konnte.
Wenn man es genau betrachtete, mochte
es ja nur von Gutem sein, nicht gerade
mit der Tiir ins Haus hineinzufallen.

Das Waldfest hatte, wie man so sagt,
seinen Hohepunkt erreicht. Auf der Bithne
miihte sich immer noch der Ménnerchor
ab. Die Singer muBten selbst den Ein-
druck bekommen haben, dafB3 ihre Lieder
im weiten Wald etwas diirftig klangen.
Was an ihnen lag, das wollten sie aber
tun. Sie gaben ihr Letztes her, und wenn
der Tenor Rindlispacher in den hochsten
Tonen tremolierte, dann waren sie nicht
mehr zu halten, und der greise Lehrer
Wipf gab es auf, diese FElementargewal-
ten mit dem Taktstock bdndigen zu wol-
len. SchlieBlich kam ihnen noch der
Tochterchor zu Hilfe. Mit vereinten
Kriften ging es entschieden besser; hin-
gegen fand ich die Liedertexte, soweit sie
iberhaupt zu verstehen waren, reichlich
unpassend. Es drgerte mich, wenn die er-
wachsenen Leute auf der Biihne, der Kra-
mer, der Bicker, die Sonntagsschullehre-
rin und all die andern, die doch sonst
taten, als hitten sie die Bravheit gepach-
tet, nun vom Liebeln und Kiissen sangen,
und dabei hatten sie dicke Bduche und
rote Nasen und die meisten daheim eine
Stube voll Kinder. Sie nannten es Kunst,
und das sollte wohl die Unschicklichkeit
entschuldigen.

Die Festbesucher schienen sich nicht
daran zu stoBen. Manche standen dicht-
gedriangt bei der Biihne, um sich ja nichts
entgehen zu lassen; die meisten aber hat-
ten sich an dem leicht ansteigenden Hang
hduslich eingerichtet. Von ihrem erhohten
Lagerplatz aus genossen sie einen guten
Uberblick. Die hemddrmligen Viter nah-
men ab und zu einen ergiebigen Schluck
aus der Bierflasche, versohlten dazwischen
auch einmal ihre Buben, wenn diese die

Maédchen an den Zopfen rissen oder iiber
die vorgestreckten Beine der Erwachsenen
kugelten, was aber der allgemeinen Fest-
freude keinen Abbruch tat. Die Miitter
sallen einfach da und schienen sich zu
schimen, daf} sie nicht wenigstens eine
Lismete zwischen den Fingern hielten.
Dafiir lauerten sie den jungen Pirli auf
wie die Haftlimacher und heckten dazu
die Pldne fiir mindestens zwei Dutzend
Verlobungen aus.

Auf der Bithne wurde zwischen den
einzelnen Programmnummern getanzt.
Zunichst ging es dabei recht manierlich
zu. Die Paare fiihlten sich von allen
Seiten beobachtet und multen iiberdies
heidenmidBig aufpassen, dafl sie auf dem
holprigen Bretterboden nicht stolperten.
Die Burschen machten ernsthafte Ge-
sichter, wiahrend sich die Méddchen holzig
drehten und ein verlegenes Licheln zur
Schau trugen.

Figentlich hatte ich es ja erwartet;
es traf mich aber doch hart, als ich unter
den Tanzenden Schaaggi Spitzli und Li-
seli zusammen sah. Ich schalt mich einen
eifersiichtigen Narren, was aber nicht
verhinderte, dafl sich mir das Herz im
Leibe umdrehte und ich den beiden wie
gebannt mit dem Blicke folgte, obwohl
ich lieber weggesehen hatte. Noch wollte
ich jedoch die Flinte nicht ins Korn wer-
fen. Bald wiirde der Turnverein auf der
Biithne seine Kiinste vorfithren miissen,
und diese Gelegenheit gedachte ich fur
meine Zwecke auszuniitzen.

Die Sache lieB sich garnicht schlecht
an. Ich konnte beobachten, wie sich
Schaaggi nach dem letzten Tanze hastig
von Liseli verabschiedete, um seinen Tur-
nerpflichten nachzukommen. Mitten im
Menschengedriange stellte ich mich dem
Midchen entgegen:

« I mocht met der rede, Liseli.»

« Sab isch nod verbotte.» Es lachte,
und seine flinken Augen musterten mich
erstaunt.

Schweigend gingen wir nebenein-
ander her, und da wir gerade an der
« Weinstube » vorbeikamen, raffte ich
mich auf: « Magscht 6ppis trinke? »
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Liseli nickte ohne groBe Uberzeu-
gung und hatte immer noch den fragen-
den Blick in den Awugen. Unschlissig
blieben wir stehen. Die « Weinstube »
hatte Wiande aus Sacktuch, das immer
von einem Baumstamm zum andern ge-
spannt war, was im ganzen ein geheim-
nisvolles Gebdude von unbestimmter Form
ergab. Hinter den Tuchwinden klangen
erregende Gerdusche: das Klirren von
Glasern, das drohnende Lachen der Man-
ner und nicht zu selten ein Gekreisch von
Frauenstimmen, das mir derb und wol-
liistig vorkam. Alle Berichte und Schilde-
rungen, die mir je iiber ausschweifende
Festlichkeiten zu Ohren gekommen wa-
ren, dringten sich in meiner Vorstellung
zusammen. '

Liseli aber zupfte mich am Armel:
« Chom, mer gond lieber zo de Bierwert-
schaft obere! » Das schien mir auch pas-
sender. Und aullerdem mochte es dort
billiger sein.

So zwingten wir uns an einem der
langen Biertische zwischen die vergniig-
ten Leute. Ich bestellte zwei « Grofle »
und schaute zu, wie der RoBliwirt die
Kriiglein ein gutes Stiick unter den FaB-
hahn hielt, um einerseits der Schaum-
bildung etwas nachzuhelfen und ander-
seits seinen Biervorrat zu strecken.

Ich kam so nahe neben Liseli zu
sitzen, da} mein Arm den seinen stets ein
wenig beriithrte, und wenn ich meinen
Kopf drehte, dann wurde meine Nasen-
spitze manchmal von einer Locke ge-
kitzelt. Das Ganze schien mir sehr un-
wirklich, jedenfalls gar nicht so, wie ich
es mir ausgemalt hatte. Die Gelegenheit
fiir die ldngst gewiinschte Aussprache
war nun da, und ich sagte mir, daf} ich
reden sollte. Ich hatte mir daheim im
Kopf doch alles zurechtgelegt, was ich
sagen wollte, und das war wirklich nicht
wenig. Aber es iiberkam mich wieder die
alte Mutlosigkeit: Meine Worte wiirden
niemals richtig herauskommen.

Freilich, ich hitte wieder vom Wet-
ter reden konnen,’' oder vom Waldfest,
oder schlieBlich auch von der Feuers-
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brunst in Engstligen. Dazu schien mir
jedoch die Zeit zu kostbar, und ich ver-
suchte krampfhaft, mich all der hiibschen
und ehrerbietigen Wendungen zu erin-
nern, die ich in Biichern oder im Kalen-
der gelesen hatte. Es war ein unhaltbarer
Zustand.

« En schoone Rock hascht hiit aa,
Liseli », horte ich mich endlich sagen.

Liseli zeigte sich erleichtert, daf} ich
iiberhaupt die Sprache wieder gefunden
hatte, und ereiferte sich, mir auseinander-
zusetzen, dall es sich eigentlich nur um
das gednderte Kleid der dltern Schwester
handle, das diese als Gspiel an der Hoch-
zeit ihres zweiten Vetters miitterlicher-
seits getragen habe.

Mit Wonne lauschte ich der lieben
Stimme und platzte dann unvermittelt
heraus: « Liseli, du bischt of ds mool eso
— erwachse worde! »

« Jo, gdll, 1 bi scho bald en alti
Jumpfere.»

« He nei, i mein blos, du hebischt di
wacker verdnderet, gige friiener.»

«Chontischt amend rdacht haa », kam
mir das Midchen halbwegs entgegen,
schlof3 dann aber, wihrend sein Gesichts-
ausdruck vom Nachdenklichen ins Schalk-
hafte hintiberwechselte, « amel d'Zopf
han i niime, d’Schnodernase au niime,
blos d’Meerzespriggel sind plebe.»

Da hatte ich es! Zum guten Glick
wurde jetzt unsere Aufmerksamkeit durch
die Vorgdnge auf der Bithne in Anspruch
genommen. Die Turner machten Frei-
iibungen, und zwar, wie einer am Tisch
behauptete, die gleichen, mit denen sie
am Bezirksturnfest beinahe in den ersten
Rang gekommen wiren. Schaaggi kom-
mandierte nach Kriiften, als miillte er
einen wilden Vilkerstamm im Ziigel hal-
ten und nicht nur seine paar Mannli.
Dann gab es plastische Bilder zu bewun-
dern, lebende Denkmiler aus der Schwei-
zergeschichte. Und wie es sich fiir diese
vaterlindische Tat ziemte, durfte auch die
bengalische Beleuchtung nicht fehlen, ob-
wohl das flammende Rot im heiteren
Tageslicht nicht so recht zur Geltung
kam. Besonders eindriicklich gestaltete



sich das Schluf3bild, den beriihmten Auf-
tritt aus der Schlacht bei Sempach vor-
stellend. FEin paar Turner lagen mit
schreckhaften Verrenkungen als Tote auf
der Biihne. Der Oberturner Schaaggi Spitz-
li hatte die Rolle des Winkelried hochst-
personlich iibernommen und fafBte mit
einer ausladenden Armbewegung nach
den todbringenden Speerschiften, wobei
er zur Erhohung seiner Standfestigkeit
einen FulBl machtvoll auf den Bauch eines
Gefallenen stiitzte. KEs sah wirklich so
aus, als wollte er den Seinen im nichsten
Augenblick eine Gasse machen; das durf-
te er nun aber nicht, so schwer es ihm
auch fallen mochte; vielmehr blieb er als
verhinderter Winkelried wie versteinert
stehen, wihrend hinter der Biihne ein
paar Musikanten « Rufst du mein Vater-
land » bliesen und alle Leute mitsangen
und sehr geriithrt waren. Als das Bengal
ausgeflackert hatte und die Turner wieder
lebendig wurden, gab es ein grofes
Hallo; die Minner riefen «Bravo!», und
die Frauen klatschten sich schier die
Hinde wund. Dann wurde wieder ge-
tanzt.

«Tanzischt du enaart n6od ?» winkte
mir Liseli mit dem IMolzschlegel, als ich
steif und stumm sitzen blieb.

« Die Omegumperei ischt mer 2z’
blééd.» Nein, es ging wirklich nicht.
Meine Mutter hatte im vergangenen Win-
ter oft genug versucht, mir ein paar Tanz-
schritte beizubringen. Sie hatte ein Lied-
chen gesummt, und wir waren miteinander
in der Stube herumgewalzt, bis sie mich
schlieBlich irgendwo stehen lieB und be-
hauptete, ich sei und bleibe halt ein
Gstabi. Nein, da war wirklich nichts zu
machen.

Da legte sich plotzlich von hinten
eine Hand auf Liselis Schulter. Schaaggi
stand da. « Chom, Liseli, mer nimed wi-
der ein », bestimmte er, als hdtte er die
Sache in der Hand. Er faf3te das Middchen
unter den Achseln, hob es mit Leichtig-
keit iiber die Bank und zog es mit sich
fort, ohne auch nur im geringsten von
mir Notiz zu nehmen.

RICHTIGES
SCHWEIZERDEUTSCH

S isch nild zum zuelose
wie tail Liit aliwyl
d Zaalwdrter

hauptsdchli « Zwei» und « Drei» ver-
cheert sddged. Im Schrifttiitsche blybed
die Zaalen in alne File glych. Im
Schwyzertiitsche hingdge gits Under-
schiaid; uf ziritutsch sait mer «zwai »
nu vor eme sdchliche Hauptwort, vor
« zwoo» und vor eme
manliche «zwee». « Er» und «Sie»
sind zwoo Persoone, laat mer s Haupt-
wort ewig, so sdit mer au: « Lueg deet,
die Zwadi! » ITm Wemfall: Zwaine. (Bim
Teliphonvercheer hdt mer fiir all Fal
« Zwoo » ygfiiert, das mer die baide
Zaale 2 und 5 besser chén vonenand
underschiide.) Vor eme madanliche und
wybliche Hauptwort sdit mer «drei»,
aber vor eme sichliche « driiii ». Daas

eme wybliche

set mer sich mérke! — Es ist dref

Uhr! — s isch drid! (niid drei!)
Faltsch: Racht:

driiii Stunde (weibl.) drei Stunde

drii Tadg (ménl.) drei Tadg

driitc Monet (ménl.) drei Monet
driiit. Wuche (weibl))  drei Wuche
drei Jaar (sdchl) driiti Jaar
zwdl Mane (miinl.) zwee Mane
zwdl Fraue (weibl.) zwoo Fraue
zwdi Tisch (minl.) zwee Tisch
zwdi Gable (weibl.) zwoo Gable
zwoo Gleser (sdchl.)  zwdar Gleser
zwiéi Sassel (manl.) zwee Sissel
driiii Hiet (ménl.) drei Hilet
drei Hiietli (sdchl.) driiii Hilethi
(Diminutiv)
driiii Schooss (weibl.) drei Schooss
drei Schoossli (sdachl.) driiii Schoossli
(Diminutiv)
drei Biiecher (sidchl.)
drei Biechli (sachl.)
(Diminutiv)

driiti Buiecher
driiti Buechli

Zusammengestellt von Ida Feller-Miiller, vom Bund
Schwyzertiitsch, Zollikerberg, Zilrich.
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Ich lieB mein Bier stehen. Mit dem
traurigen Gefiihl, von allem ausgeschlos-
sen zu sein, tuiberquerte ich den Waldfest-
platz und geriet, ohne es zu merken oder
zu wollen, zum Gliicksrad. Der Ausrufer
nahm mich sogleich aufs Korn.

« Macht Platz, ihr Leute », iber-
schrie er sich, «lafft den jungen Mann
heran! » Dann flotete er lieblich : « Tre-
ten Sie ungeniert ndher, mein Herr!»
Und schlieBlich flisterte er mir mit einer
artigen Verneigung zu: « s ist mir eine
groBe Ehre, Sie in meinem bescheidenen
Geschift begriilBen zu diirfen.» Die Leute
wieherten los. Ja, er war ein Tausend-
sassa, der Ausrufer.

Ich stand wie ein begossener Pudel.
Mein Peiniger fiihlte sich aber erst rich-
tig im Sattel. Er erzahlte seinem Publi-
kum eine riihrselige Geschichte, in deren
Mittelpunkt er mich als tragische Haupt-
person stellte und die darin gipfelte, da3
ich- nun eigens aus Yokohama hergereist
sei, um hier an seinem Gliucksrad zu
spielen.

Da mir nichts anderes iibrig blieb,
opferte ich schweren Herzens einen Frank-
ler. Ich muBte das Rad in Schwung brin-
gen und hierauf warten, bis es wieder zur
Ruhe kam, wobei dann der Zeiger zum
Schluf3 auf irgendeine der vielen Zahlen
wies. Nun hittet Ihr den Ausrufer sehen
sollen! Zunichst geriet er in eine Art
Verziickung. « Ich hab’s ja gesagt », rief
er immer wieder, «er ist ein Sonntags-
kind, ein Gliickspilz, die Gottin Fortuna
in mannlicher Gestalt! » Plotzlich wech-
selte er die Szene. In heller Verzeiflung
raufte er sich das Haar, stand mit aus-
gebreiteten Armen vor dem Gabentisch
und schluchzte : « Er will mich auspliin-
dern, er ruiniert mein Geschift, er zieht
mich aus bis aufs Hemd!» Wehmiitig
iiberblickte er seine Schétze: Kindertrom-
peten, Wandbilder, Tirolerhiite, Papier-
blumen und derlei Krimskrams. Endlich
schien er einen Entschlufl gefaBt zu ha-
ben. « Junger Mann aus Yokohama »,
sprach er viterlich, « ich will den Grund-
stein zu deinem Gliick legen. Gehe hin
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und eroffne einen Blumenladen! » Damit
langte er ein diirftiges Blumenstockli
unter dem Tisch hervor und iiberreichte
es mir. Ich war entlassen, wihrend er sich
bereits wieder ein anderes Opfer vor-
nahm.

Mit dem lacherlichen Stockli in der
Hand machte ich mich aus dem Staube.
O, es war ein elendes, ein ganz und gar
miBratenes Geraniumstockli! Auf einem
langen, diirren Stengel zitterten ein paar
magere Bliiten, die aber auch schon abzu-
fallen drohten. Wiitend stellte ich das
klagliche Gewichs abseits in ein Gebiisch,
entschlossen, es dort seinem Schicksal zu
iiberlassen.

Mit mir und der ganzen Welt ha-
dernd, stolperte ich kreuz und quer durch
den Wald. Hin und wieder wurde ich
durch ein Rascheln, ein Kichern, oder
durch eilig sich entfernende Schritte aus
meinen diistern Gedankengidngen geris-
sen. Diese Gerdusche mochten von Liebes-
paaren herrithren, die ich aufgescheucht
hatte, und das war mir auch wieder nicht
recht.

Vom Waldfestplatz heriiber trug der
Abendwind die Fetzen eines wiegenden
Walzers. Etwas wehleidig dachte ich an
Liseli und Schaaggi, die sich wohl im
Takte dieser Klinge miteinander drehten.
Da iiberkam mich wieder der unbegreif-
liche Drang, mich selbst zu quélen: Ob ich
wollte oder nicht, ich muflte hingehen,
um meine Liebste im Arm eines andern
zu sehen.

Die Sache nahm jedoch eine andere
Wendung. Als ich den Festplatz schon
fast erreicht hatte, sah ich zwischen den
Stimmen ein hellblaues Kleid durch den
Wald huschen. Bei der Rotbuche blieb ich
stehen und konnte nun beobachten, wie
Schaaggi mit Liseli daherkam. Mein armes
Herz kriitmmte und wand sich und wollte
sich gar nicht besdnftigen lassen, obwohl
die beiden sozusagen harmlos nebenein-
ander gingen, wie man eben geht, wenn
man einen Augenblick vom Tanze ver-
schnaufen will, ohne damit gleich un-
lautere Absichten zu verbinden. Sie kamen



ganz nahe an mir voriiber, ohne mich je-
doch zu bemerken, und ich horte Schaaggi
gerade prahlen, die Idee mit dem « Rufst
du mein Vaterland » stamme natiirlich
von ihm, obschon dies eine maflose Ver-
drehung der Tatsachen war. Er redete eil-
fertig daher, den Strohhut mit der zer-
blitterten Rose kiithn in den Nacken
geschoben.

Hinter Biischen und Stimmen ver-
borgen folgte ich dem Paar. Meine Knie
zitterten bei diesem miBlichen Geschaft
ordentlich, zumal ich mir sagen mufte,
dal3 es kein gutes Ende nehmen konnte.

Dort, wo das Weglein steil zum
Tobelbach absteigt, blieben sie stehen.
Liseli pfliickte ein paar Hagroslein von
einem Busch und steckte sie sich vorn
ans Kleid. Schaaggi stand dicht dabei und
schaute zu. Ich hatte mich ganz in die
Nihe der beiden geschlichen.

Plstzlich sah ich, wie Schaaggi das
ahnungslose Midchen in seine Arme rif3,
um es zu kiissen. Liseli machte ein paar
erschrockene Abwehrbewegungen, ver-
mochte aber gegen die rohen Hinde des
starken Burschen nicht aufzukommen.
Der schlanke Madchenk6rper biumte sich
unter dem erbarmungslosen Zugriff, der
Kopf hing weit zuriick und versuchte, den
gierigen Kiissen zu entgehen.

Es war ein Anblick, der mir alles
Blut aus dem Gesicht nahm. In wilden
Spriingen verliel ich mein Versteck, um
gleich darauf schwer atmend vor dem
stumm kampfenden Paar zu stehen.

« Los si goo! » schrie ich aufler mir.

Schaaggi gab das Madchen augen-
blicklich frei, drehte sich mit einem Ruck
zu mir herum, wihrend eine jahe Rote,
nicht der Scham, aber des Zornes, in sein
Gesicht stieg.

« Was hidscht du doo verloore? » fuhr
er mich drohend an.

« En Fink bischt, en himmeltruu-
rige », keuchte ich.

Nun verlor er jede Beherrschung.
Schaumend vor Zorn und beleidigtem
Stolze schleuderte er mir alle Schimpf-
worte und Listerungen, deren er habhaft

werden konnte, an den Kopf. Unversehens
packte er mich vorn am Kittel und begann
mich ausgiebig zu schiitteln, wobei er dar-
auf Bedacht nahm, mir bei jeder einzelnen
Schiittelbewegung einen Ausdruck aus
seinem erstaunlichen Wortschatz in die
Ohren zu brillen. Als mir von dieser
Pendelei schon beinah iibel war, zog er
mich plétzlich ganz nahe zu sich hin, so
daB mein Gesicht das seine fast beriihrte.
Nun sprach er mit einer unheimlichen
Ruhe, jedes Wort betonend: « Pall uuf!
Enaart sott ich dii jo z’Hodlefdtze ver-
schloo. I sdg der aber blos eis: Mach
schleunigscht, dal3 d’ verschwindscht. Da
Wald ghéort mii, do ine befel i elei, und
wint mer no en einzigs Mool under
d’Finger chunscht, so gnad der Gott! »
Ich hatte ihm wihrend der ganzen
Ansprache in die bésen Augen gestarrt
und bekam nun abschlieBend einen mich-
tigen StoBl vor die Brust, daB ich riick-
wirts taumelnd in einem Brombeer-
strauch verschwand. N
Nachdem ich wieder etwas Ordnung
in meine Sinne gebracht hatte, fiel mir
ein, dafl ich meinem Gegner ja gar keinen
Widerstand geleistet hatte. Das machte
mich &rgerlich, und ich beschloB, diese
Scharte gelegentlich auszuwetzen. Einst-
weilen bemiihte ich mich, aus dem Dor-
nengewirr herauszukommen, was mir er-
hebliche Kratzer im Gesicht und an den
Hénden eintrug, abgesehen von den Schi-
den, die meine Kleider genommen hatten.
Ich iiberlegte, was nun zu tun sei.
Um mir weitere Ungelegenheiten zu er-
sparen, beschlof3 ich, das Feld zu rdumen,
zumal nicht daran zu zweifeln war, daf3
Schaaggi seine Drohungen wahr machen
wiirde. Es stimmte leider, daB3 der Wald
ihm gehorte, hatte er ihn doch erst kiirz-
lich an seinem neunzehnten Geburtstag
vom Vater zugesprochen bekommen. Im-
merhin wollte ich mich noch einmal auf
dem Festplatz umsehen, um einerseits
meinem Feinde zu zeigen, was ich von
ihm hielt, und anderseits zu erfahren, wie
sich Liseli zu der leiden Geschichte stelle.
Als ich mich dem Festtrubel niherte,
versuchte ich auszusehen wie einer, der
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gerade von einem erfrischenden Spazier-
gang zuriickkehrt, stolperte aber vor lau-
ter Aufregung beinahe iiber die eigenen
FiuBe. Nach Liseli brauchte ich nicht
lange zu suchen. Das Midchen stand et-
was abseits hinter den schiitzenden Wan-
den der Weinstube. Es liel3 die Arme hilf-
los hiangen, blickte mit ausdruckslosen
Augen ins Leere und schien innerlich zu
weinen.

Was ich nun tat, war nicht ein Werk
der Uberlegung: Ich suchte das Gebiisch,
in welchem ich den bewuBten Geranium
versenkt hatte und fischte mir das Stockli
heraus. Iis hatte seine spirlichen Reize
inzwischen fastvollig eingebiif3t, was mich
aber weiter nicht anfocht. Das Stockli
sorglich in meinen Hinden tragend, ging
ich zum einsamen Liseli. Als es meine
Schritte horte, fuhr es zusammen und
schaute mich dann recht verzagt an. Ich
aber streckte ihm mein Stéckli entgegen,
indem ich mich ganz munter aufspielte:
« Lueg, Liseli, das Bluemestockli han i
for dii gwone.»

Das Midchen betrachtete mein kldag-
liches Geschenk erstaunt, wihrend ein
kleines Lacheln tiber sein Gesicht huschte.

« Gill, es isch en wiieschte Gageri »,
entschuldigte ich mich.

Das wollte Liseli aber nicht gelten
lassen. Es zupfte ein paar verdorrte Blit-
ter weg, richtete den leicht geknickten
Stengel ohne groBen Erfolg wieder auf
und versicherte mir: « Ganz e liebs Stockli
isch es.»

« Bliihscht duu no doo? » fragte ich
dann.

Liseli schiittelte den Kopf: « 1 ha
gnueg vom Waldfascht. »

So machten wir uns auf den Heim-
weg. Etwas bedriickt wanderten wir durch
den abendlichen Wald. Nach einer Weile
sagte Liseli stockend:

« I tank der vilmol, — weischt, wi-
gem Schaaggi.»

Darauf wul3te ich nichts zu erwidern,
da ich aber beim Gehen zuféllig mit mei-
ner Hand in diejenige Liselis geriet, lieB
ich es dabei bewenden. Wie ich so ging,

Hansli, sag mir, was
Du vom Klee weisst!

Der Klee —, der Klee

hat vier Blitter, ist rot
und hat ein Schweizer-
kreuz in der Mitte!

Lose der Landes-Lotterie (Einzel-Los Fr. 5.—, Serie zu 10 Losen Fr. 50.— mit 2 sicheren
Treffern) erhaltlich bei allen mit dem ,,ROTEN KLEEBLATT-Plakat gekennzeichneten
Verkaufsstellen. Los-Bestellungen an Landes-Lotterie Ziirich, Postcheck-Konto VIiI/27600
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an der einen Hand das liebe Méddchen
fiihrend, in der andern das Blumenstockli
tragend, fiihlte ich mich iiber die MaBen
gliicklich, und ich fragte mich verwun-
dert, was daraus noch werden sollte.

Am Waldrand verweilten wir und
schauten still iiber das Dorf, das schon
tief im Abendschatten lag. So standen wir
lange. Ich hatte meinen Arm um Liselis
Schulter gelegt, und ohne dafB3 ich wuBte,
wie es gekommen war, kiillten wir ein-
nander. O, es war ein ganz schiichterner
Kul3! Man merkte es wohl, dall wir beide
noch keinerlei Erfahrung in diesen Din-
gen besallen, und aulBerdem hehinderte
uns das Geraniumstockli, das ich krampf-
haft in meiner Hand hielt.

Darnach gingen wir heim und wuf3-
ten, daB3 wir einander herzlich lieb hatten.
* *

*

Mit steifen Beinen erhebe ich mich
von dem Buchentriamel, der quer tiber den
Weg liegt. Nein, jetzt wird mich keiner
mehr aus dem Ebniwidldchen wegschicken
kénnen.

Ich wiirde nun nach Hause gehen
und dort meine Frau am Tische bei ihrem
Nihzeug finden. « Liseli », wiirde ich
dann sagen, « i ha hiit of Schaaggis Gant
de alt Waldfdschtplatz gchauft.» Sie wiir-
de von ihrer Arbeit aufsehen und mich
mit ihren guten Augen merkwirdig an-
schauen. Und es konnte sein, daf3 ich mich
unter diesem Blicke meiner groBen Be-
friedigung schamen miif3te. Soll sich einer
bei den Frauen auskennen!

Wenn man die Sache richtig betrach-
tete, war Schaaggi in seinem Ungliick
wirklich zu bedauern. Durch eigene und
fremde Schuld von Haus und IHof vertrie-
ben,steht er nun vor dem Nichts. Sollte ich
mich meines endlichen Sieges also freuen?
Sollte mich Liseli erst an meine Christen-
pflicht des Helfens und des Verzeihens
erinnern miissen? Iin Unmensch bin ich
ja eigentlich nicht. Nun, ich will sehen,
was sich fiir den Ungliicklichen tun 14B3t.

Mit diesem FEntschlul3 verlasse ich
das Ebniwildchen und stapfe dem Dorfe
zu.

&

HERZKLOpFEN

Beklemmungen, Wallun.
gen, Angstgeflhle .. ..
wenndas Herz nicht mehr
richtig schafft, hapert's
mit der Blutversorgung
im ganzen Korper, und
davon riihren so viele
Altersbeschwerden her.

MISTEL uno WEISSDORN

sind fUrihreregulierende,
beruhigende Wirkung auf
Herz und Kreislauf seit
altersher bekannt und
daher zwei der wich-
tigsten Bestandteile im
Arterosan. Ebenso wich-
tig ist aber der reinigen-
de,verdauungsférdernde

{NOBLAUCH uno SCHACHTELHALM

mit seiner regenerieren-
den Kieselsdure.
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